Den Europaiske Unions DA
Tidende L-udgaven

2025/1231 20.6.2025

AFGORELSE nr. 1/2025 VEDTAGET AF SPECIALUDVALGET OM FISKERI, DER ER NEDSAT VED
ARTIKEL 8, STK. 1, LITRA Q), | HANDELS- OG SAMARBEJDSAFTALEN MELLEM DEN
EUROPAISKE UNION OG DET EUROPAISKE ATOMENERGIF/ALLESSKAB PA DEN ENE SIDE OG
DET FORENEDE KONGERIGE STORBRITANNIEN OG NORDIRLAND PA DEN ANDEN SIDE

af 19. juni 2025

for sé vidt angdr ordningerne for omfanget af og betingelserne for den adgang, som hver part giver
den anden parts fartgjer til at fiske i dens farvande fra den 1. juli 2026 til den 30. juni 2038
[2025/1231]

SPECIALUDVALGET OM FISKERI HAR —

under henvisning til handels- og samarbejdsaftalen mellem Den Europziske Union og Det Europaiske Atomenergi-
feellesskab péd den ene side og Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland pa den anden side (vaftalenc), serlig
artikel 508, stk. 2, litra d), og Partnerskabsradets afgarelse af 18. juni 2025 om fortolkning af navnte artikel, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Den tilpasningsperiode, der er fastsat i bilag 38 til aftalen, og hvor hver part giver fartgjer fra den anden part fuld
adgang til sine farvande med henblik pé at fiske, udlgber den 30. juni 2026.

(2)  Thenhold til aftalens artikel 500, stk. 1, som finder anvendelse efter den 30. juni 2026, skal hver part give den anden
parts fartgjer adgang til at fiske i dens farvande i de relevante ICES-underomréder det pdgaldende &r pé et niveau og
pa de betingelser, der fastszttes i forbindelse med de arlige konsultationer, forudsat at der opnds enighed om TAC'er.

(3) Parterne er enige om at fastsatte ordninger for omfanget af og betingelserne for adgang fra den 1. juli 2026 til den
30. juni 2038, som skal betragtes som omfanget af og betingelserne for adgang som fastsat med henblik pd aftalens
artikel 500, stk. 1, 4 og 5, for at give flerdrig adgang til den anden parts farvande for at fiske i denne periode,
herunder i tilfeelde af midlertidige TAC'er fastsat i henhold til aftalens artikel 499.

(4)  Parternes respektive andele fra 2026 som fastsat i bilag 35 og 36 og bestemmelserne i bilag 37 til aftalen berores ikke
af denne afgorelse.

(5) Iden felles forstdelse af 19. maj 2025 noterede Europa-Kommissionen og Det Forenede Kongerige sig den politiske
aftale, der indebzrer fuld gensidig adgang til farvande for at fiske indtil den 30. juni 2038 —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Ved denne afgarelse fastsattes ordningerne for omfanget af og betingelserne for den adgang, som hver part giver den anden
parts fartgjer til at fiske i dens farvande, som skal betragtes som omfanget af og betingelserne for adgang som fastsat med
henblik pa aftalens artikel 500, stk. 1, 4 og 5. Det praciseres, at aftalens artikel 500, stk. 2, ikke bergres af denne afgerelse.
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Artikel 2

1. Hvis der opnds enighed om TAC'er, giver hver part den anden parts fartgjer:

a)  fuld adgang til at fiske efter de bestande, der er anfert i bilag 35 og i tabel A, B og F i bilag 36 til aftalen, i hinandens
EEZ'er og i parternes farvande mellem seks og tolv semil fra basislinjerne i ICES-afsnit 4c og 7d-g pé et niveau, der
stér i et rimeligt forhold til parternes respektive andele af TAC'erne

b)  fuld adgang til at fiske ikkekvoterede bestande i hinandens EEZ'er og i parternes farvande mellem seks og tolv semil
fra basislinjerne i ICES-afsnit 4c og 7d-g pa et niveau, der mindst svarer til den gennemsnitlige tonnage, som den
pagaldende part fiskede i den anden parts farvande i perioden 2012-2016.

Med henblik pa litra a) og b) gelder fuld adgang til at fiske mellem seks og tolv semil fra basislinjerne i ICES-afsnit 4c
og 7d-g for kvalificerede fartgjer, for sd vidt hver parts kvalificerede fartgjer havde adgang til disse farvande den
31. december 2020. »Kvalificeret fartgj« har samme betydning som i artikel 500, stk. 4, hvor »kvalificeret fartej« defineres
med henblik pé artikel 500, stk. 4, litra c).

2. Den adgang, der er fastsat i stk. 1, litra a), gives ogsd, hvis der den 20. december i et givet ar fortsat ikke er opndet
enighed om en TAC for en bestand, der er opfert i bilag 35 eller i tabel A og B i bilag 36, og hver part har fastsat en
midlertidig TAC i henhold til aftalens artikel 499. Det samme finder tilsvarende anvendelse pd den adgang, der er fastsat i
stk. 1, litra b), il at fiske ikkekvoterede bestande.

3. Ordningerne i stk. 1 og 2 omfatter ikke finansielle forpligtelser og kvoteoverfarsler mellem parterne.

Artikel 3

Parterne kan af hensyn til gennemsigtigheden indarbejde de ordninger, der er fastsat i artikel 2, i de skriftlige protokoller fra
de arlige fiskerikonsultationer, der er omhandlet i aftalens artikel 498, stk. 6.

Artikel 4
Denne afggrelse traeder i kraft pd dagen for vedtagelsen.

Den finder anvendelse fra den 1. juli 2026. Den opherer med at finde anvendelse den 30. juni 2038, medmindre
Specialudvalget om Fiskeri vedtager en afgorelse om at forlenge den.

Udfeerdiget i Bruxelles og London, den 19. juni 2025.

Pd vegne af Specialudvalget om Fiskeri
Eva Maria CARBALLEIRA FERNANDEZ
Mike DOWELL
Medformend
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